Our Laady of Mount Carmel Parisfi-Shrine

THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Sunday JUNE 2¢é, 2016

The Italian National Parish of the Archdiocese of Chicago
Served by The Missionaries of Saint Charles — Scalabrinians
1101 North 23rd Avenue| Melrose Park, IL| P 708.344.4140 F 708.344.0902
www.olmcparish.org | olmcparishmp@gmail.com

52‘% Oﬁ’cg FHowurs Sunday Mass Schedule

Pastor 5:30pm - Sat. Vigil Mass
-Fr. Miguel Alvarez, C.S. Sunday 7-5am - anﬁfﬁ
9:00am - Espariol

Associate Pastors “8:00am—s:00pm 10:30am - Italiano
-Fr. Augusto Feccia, C.S. ) 12:00pm - English
-Fr. Juan F. Aguiar C.S. Tuesday- Friday 1:30pm - Espanol

-8:30am—8:30pm 5:00pm - Espariol

Parish Deacons
-John ‘Battisto Satur. c[ay

-Giulio Camerini 8201 — 100V
-Jose Ramon Arenas -3 -0op

Weekly Mass Schedule

English
-Monday - Saturday at 7:30am

-2:00pm—5:30pm Espariol
Secretaries -Martes y Jueves a las 6:30pm
- Nancy Diaz IMoncfay Ttaliano

- Daniel Michel - We’re Closed -Sotto richiesta




JUNE 26, 2016

Church Services

We encourage all to register
at the Parish-Shrine.

+ + +
Les invitamos a registrarse
en el Santuario Parroquial.

Support Staft

Business Manager
Alexander Sanchez 708.345.3632

Religious Education
Modesta Martinez 708.344.4140

Activities Coordinator
Miguel Aldana 708-345-3632

Music Coordinator
Ann Marie Nabor 708.579.5373

Community Center Site Director
Pablo Cruz 708.345.3632

Sacramental Life
Confessions Confesiones
Saturdays—Sdbados
4:00pm—-5:30pm or by appointment/ o con cita.

Baptisms Bautizos
Come to the parish office. Pase a /a oficina parroquial.

Weddings Bodas
Contact the priest at least six months in advance.
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia

Quinceafiera
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia.

Presentaciones
Contactar la Secretaria al menos dos semanas antes

Religious Services
Recitation of the Holy Rosary
Mon—Sat at 7:00am

Adoration Adoracion al Stmo. Sacramento
Wednesdays 6:00pm—~8:00pm

Novena & Benediction
Wednesday/Miércoles 7:30pm

Grupo de Oracion Carismatica
Martes a las 7:00pm

Grupo de Estudio Biblico
Miércoles a las 7:00pm

Other Services
Gift Shop Hours Venta de Articulos Religiosos
During the regular office hours.
Durante las horas de oficina

Community Center Centro Comunitario
Social outreach Servicios a la comunidad (708) 345 - 3632

Food Pantry Despensa de comida
Wednesdays 4:00pm—6:00pm

Religious Education—Catecismo
Saturday - Sdbados 3:30pm — 6:30pm
Sunday - Domingos 10:00am—1:00pm
- Mass Included—Incluye la Misa

THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

J. S. Paluch Co., Inc.

©

SERVE
ONE ANOTHER

THROUGH LOVE

“No one who sets a hand to the plow
and looks to what was left behind
is fit for the kingdom of God.”
— Luke 9:62

Weekly Offering

June 18- 19, 2016
Regular Sunday Collection: $5,247.00
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...but they would not welcome him! Several stories concur in today’s Gospel. Jesus and his friends going to Jerusalem and the
Samaritans refusing to welcome him in their territory, someone inquiring about following Jesus and the Lord explaining to him
the difficulties of discipleship, another invited by Jesus to become part of His followers and he is willing to postpone the experi-
ence because of family ties, finally another one asking to follow the Master but unable to detach himself from whom he was leav-
ing behind. All of them, fascinating stories with a common tread: Being able to welcome Jesus in the heart and allowing Him to
master over our deepest convictions and beliefs. The Samaritans refused to host the Lord because He and His friends were going
to Jerusalem therefore considered them unworthy of friendliness, the first person willing to follow Jesus was confronted with the
hardships of discipleship in order to understand that all of human securities are to rest in the Master alone, the second one is re-
minded that no human affection is to overlap with love for the Lord and the third one is called to focus on the goal and forget
about the rest.

Hospitality in the Bible is a very sacred action. Peoples were saved or condemned depending on their approach to this
holy experience. The people of Israel held in high esteem those who welcomed strangers and provided for them in extraordinary
ways. The reward from God (or punishment instead) towards those who showed hospitable attitudes towards the needy ones is
highly praised in sacred Scriptures. Abraham, Tobias, Judith are some of the names that come to mind when we think of people
who were cordial towards foreigners. The Christian communities as heirs of this rich and sacred tradition, considered openness
and hospitality a must in their daily experience for they were all assured that 7he one who welcomes the least, welcomes Christ.. .
As we see it in today’s Gospel, welcoming Jesus is an action that challenges our human condition in big terms; we cannot call
ourselves true Christians if we are unwilling to allow Christ to master and transform our hearts in the likeness of His.

As a community of faith, we pray that inspired in the Sacred Word proclaimed to us this Sunday, we may find the cour-
age to welcome Jesus in our lives; may we allow him to convert our hearts and make us true disciples. May our welcoming ac-
tions reflect unto others our desire to become people inspired by Scripture and hopefully our believing hearts will become ade-
quate shelters for Jesus and the most needy for we know in welcoming the one who is in need, we welcome Christ.

Adsum,

Sefior, {Quieres que hagamos bajar fuego del cielo para que acabe con ellos? Los discipulos se sintieron ofendidos por la falta tan
tremenda a la hospitalidad que los samaritanos manifestaron cuando se negaron a acoger a Jesus y sus amigos mientras iban rum-
bo a Jerusalén. La acogida a los forasteros era un precepto sagrado en la ley de Israel, el pueblo consideraba la hospitalidad como
un deber indiscutible y rechazar a alguien atentaba contra la santidad del pueblo escogido. La reaccion de Santiago y Juan (a
quien curiosamente Jesus llamaba “los hijos del trueno”) ante la negativa de los habitantes de Samaria para recibirlos debe ser
interpretada como una ensefianza dramatica que estos dos discipulos querian dar a quienes no habian mostrado sensibilidad para
con los peregrinos.

Los otros episodios que encontramos en el Evangelio de este Domingo, son llamados al seguimiento que en el fondo
tienen mucho que ver con la capacidad necesaria del discipulo para acoger a Jesus en el corazon. No puede haber una autentica
experiencia de Dios en la experiencia Cristiana a menos que no seamos capaces de abrir espacio en nuestra vida para darle hospi-
talidad a Cristo. El discipulado tiene que ver con darle acogida al Maestro en el corazon, dejar que su Evangelio impregne nuestra
vida y sus ordenanzas se vuelvan regla de vida para el creyente. Nada fuera de Cristo deberia influenciar nuestras acciones, y na-
da fuera del Evangelio deberia tener primacia en nuestra existencia.

Que este mensaje sea capaz de animar nuestra vida y que como comunidad de creyentes, seamos capaces de promover la
hospitalidad y la acogida al forastero como una manera de promover la solidaridad que Dios quiere en su pueblo. Que nuestra
manera de actuar promueva la fraternidad universal y que la discriminacion, el odio al diferente y la indiferencia hacia el mas
necesitado no sea una realidad en nuestro mundo.

Si avvicina il momento in cui Gest «sara tolto dal mondo. 11 termine usato dall’evangelista significa letteralmente «assunto».
Non dobbiamo pensare che si tratti di un semplice eufemismo per dire che presto la morte privera i discepoli della sua presenza.
Le ultime tappe del destino di Cristo formano un tutto unico. La crocifissione, la risurrezione e I’ascensione costituiscono
un’«assunzioney» di cui il nuovo testamento prevede costantemente il termine glorioso: I’innalzamento del Signore nella gloria. In
che modo questo cammino potra diventare anche il nostro? Tre casi di vocazione mettono in luce cio che ¢€ richiesto a chi vuole
seguire Gesu fino in fondo. Le rotture indicate dalla pagina evangelica non esprimono disprezzo, né fanatismo, ma piuttosto una
capacita di distacco e di amore, una disponibilita a rinnovarsi che ¢ frutto della fede.

In primo luogo, non bisogna fondare la propria fede su sicurezze materiali o psicologiche, su tutto cio che noi continuiamo a cos-
truire nel difenderci dai rigori invernali e dalle brutte stagioni dell’anima. In secondo luogo, non si deve aggrappare a un passato
morto e definitiva-mente superato, se non si vuole incorrere nel rischio inevitabile di essere coinvolti nella sua fine. Da ultimo, €&
necessario guardare avanti, verso quella porzione di campo che attende il nostro lavoro, evitando di entrare nel futuro camminan-
do all’indietro e di ridurre la propria fedelta a quella della ruota che segue fino al suo «essere tolto dal mondoy, fino alla sua
«assunzione». Seguirlo; camminare ogni giorno sulle sue tracce, lasciando dietro di sé cio che € superato, e facendo un passo alla
volta, senza pretendere di anticipare il futuro. Il che significa vivere nel presente, o meglio nella presenza di Gesu. In questo mo-
do si puo andare avanti, e reinventare liberamente la vita, perché si ¢ guidati dallo Spirito, che conduce fino in fondo al cammino
Seguire Gesi— Gesl accetta una volta per tutte la morte che si profila all’orizzonte, e tutto cio che intraprende, come questo
viaggio a Gerusalemme, si colora ormai di un significato nuovo, poiché la morte € vicina. Potenza straordinaria di rinnovamento
che la morte puo suscitare nel cuore di colui che vive la sua condizione umana senza alibi o scappatoie. Ma i discepoli di Gesu
non sono ancora a questo punto. Incapaci di accettare la morte, accampano pretese e scuse, anzi vorrebbero usare la violenza per
favorire «il regno». Ma ogni uomo deve salire a Gerusalemme al seguito di Gesu, accettando tutte le conseguenze e i rischi.
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Dear Devotee of Our Lady of Mount Carmel,

The 123nd Feast of Our Lady of Mt. Carmel is ap-
proaching very rapidly. The Feast Committee and
Altar and Rosary are sponsoring the Rose Presenta-
tion for Our Lady of Mt. Carmel which will take
place on Wednesday, July 13, 2016 at 6:00 PM prior
to the Novena.

Baskets of red roses are once again available for
$50 and need to be pre-paid before the presenta-
tion.

In order to ensure that your basket(s) will be pre-
sented to the Blessed Mother and your intentions
read during the presentation on the evening of July
13, please return your order form to Our Lady of
Mt. Carmel Parish/Shrine by Friday, July 8, 2016 so
we can notify the florist on the amount of flowers
we need. Additional order forms will be available
in the rectory.

As in the past, single roses will be available for pur-
chase the night of the event for $1.00 each or
$10.00 a dozen.

If you have any questions, please call the rectory
at 708-344-4140.

Feast Committee

The Feast Committee is looking for people
interested in becoming a feast food ven-

dor. If you have a specialty item that we cur-
rently are not offering at the feast, we would
like to talk to you.

Please contact us at feast.olmc@gmail.com
or call (708) 344-4140.

© J. S. Paluch Co., Inc.

REGISTRATION FOR 2016-2017
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

REGISTER YOUR CHILDREN FOR RELIGIOUS
EDUCATION CLASSES AS SOON AS POSSIBLE.
THERE IS STILL AVAILABILITY FOR BOTH
DAYS: SATURDAYS AND SUNDAYS.

SATURDAYS’ CLASSES START AT 3:30 PM AND
SUNDAYS’ CLASSES AT 10 AM. TWO YEARS OF
FORMATION ARE REQUIRED FOR ONE TO
MAKE HIS/HERS FIRST COMMUNION AND TWO
YEARS FOR THE SACRAMENT OF CONFIRMA-
TION.

YOU MAY REGISTER FOR CONFIRMATION
WHEN THE STUDENT GOES TO SIXTH GRADE
AND FOR FIRST COMMUNION WHEN THE
CHILD GOES TO 2nd. GRADE.

TUITION: ONE STUDENT = $150, SECOND STU-
DENT FROM THE SAME FAMILY = § 50. FAMILY
OF THREE OR MORE = § 225.

THE REGISTRATION CLOSES WHEN THE CLAS-
SES ARE FILLED: NO MORE THAN 20 STU-
DENTS PER CLASSROOM.

Choir notes

All are welcome to join the OLMC Festival
Choir as we prepare for the Feast days of
Our Lady of Mt Carmel!

Practices are held on Tuesdays in the St.
Anthony room, located near the corner of
22nd Ave and Cortez, on the first floor.
Practices begin at 6:30pm and vocalists
stay until 8:00, while instrumentalists and
soloists stay until 8:30.

We will sing in English, Latin and Italian
for the feast. The remaining practices are
on:

Tuesday, June 21; June 28, and July
5 and the novena begins on Friday,
July 8.

The Festival Choir will sing for both
the 9am indoor mass as well as the 12:00
noon field mass on Sunday, July 17.
Those who sing pray twice!

Questions? Contact: Ann Marie (Maffiola) Na-
bor (708)579-5373 or
email: nabor841@sbcglobal.net
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Accogliere e seguire Cristo.

Gesu, secondo I'evangelista Luca inizia il suo grande viaggio verso Gerusalemme. Come € suo cos-
tume manda dei messaggeri, che hanno il compito di preannunciare la sua venuta e predisporre la
gente alla migliore accoglienza. Deve intervenire con severita nei confronti di Giacomo e Giovanni,
che vogliono invocare il fuoco dal cielo contro gli abitanti di un villaggio di samaritani che non vo-
gliono accogliere Gesu. Lo zelo spesso, se non controllato dall'amore, rischia di sfociare in fanatismo
e avversione. Il Signore aveva gia ammonito i suoi: «Se in qualche luogo non vi riceveranno e non
vi ascolteranno, andandovene, scuotete la polvere di sotto ai vostri piedi, a testimonianza per loro».
E un esplicito invito alla pazienza cristiana, la virtu che ci fa riporre la fiducja in Dio anche e soprat-
tutto quando gli eventi sono avversi e noi vorremmo soluzioni immediate. E sulla stessa linea la
risposta al generoso anonimo che dichiara di voler seguire Gesu «ovunque»: la sequela di Cristo
non pud mai essere intesa come garanzia e immunita da prove e disagi di ogni genere. La sequela
infatti implica I'imitazione, implica la volonta ferma di scalare con lui il calvario, sperimentare la cro-
ce ogni giorno ed essere pronti a dare la vita. Pronti quindi anche al distacco dai beni del mondo,
anche quelli che riguardano la nostra sfera affettiva o che ci sembrano doverosi adempimenti come
seppellire i morti e congedarsi dai propri cari. Quando si intraprende un cammino con Cristo non &
piu consentito volgersi indietro o dare spazio a nostalgie e ripensamenti. San Paolo ci offre una
splendida testimonianza a tal proposito: «Fino a questo momento soffriamo la fame, la sete, la nu-
dita, veniamo schiaffeggiati, andiamo vagando di luogo in luogo, ci affatichiamo lavorando con le
nostre mani. Insultati, benediciamo; perseguitati, sopportiamo; calunniati, confortiamo; siamo
diventati come la spazzatura del mondo, il rifiuto di tutti, fino ad oggi.» Dio giustamente esige un
primato assoluto nella vita del cristiano, ancor piu nella vita di coloro che, chiamati ad una
consacrazione speciale nella vita religiosa, s'incaricano di testimoniare per tutta la vita ed in modo
visibile un'adesione totale ed esclusiva a Cristo. In un mondo che facilmente cede al materialismo &
urgente riaffermare i valori dello spirito, riaprire le vie del Cielo e far sentire la presenza di Dio nel
nostro mondo. E la missione di noi cristiani additati e impegnati come lievito, come luce e come sale
della terra. Come testimoni!

Cristiano & chi ha scelto Cristo e lo segue una dottrina, ma di legarsi alla sua persona.

La vita in comune col «Maestro » trasforma il «
discepolo » in collaboratore: Gesu lo prepara a questo
compito e lo mette in grado di diffondere con poteri
divini il richiamo di Dio ad Israele... I dodici espletano
un’altra funzione: sono espressione vivente del
richiamo messianico rivolto da Gesu a tutto Israele.
L’atto di seguire rappresenta per essi in certo modo
una professione. Per questo devono abbandonare
quello che precedentemente esercitavano.

In tutte le religioni i grandi maestri di spirito hanno
avuto discepoli assidui al loro insegnamento e
preoccupati di raccogliere le loro parole. Questo
fenomeno lo troviamo anche nella Bibbia (la lettura),
quantunque si configuri in modo del tutto particolare
vivendo il popolo in un regime di alleanza e di fede.
L’alleanza non si fonda su tradizioni da maestro a
discepolo, ma su se stessa. Certo il popolo eletto ha
bisogno di guide che lo orientino nella lettura di fede
degli eventi. Ma questa necessita e provvisoria e i
profeti stessi auspicano un avvenire in cui Dio stesso
ammaestrera i cuori senza la mediazione di maestri
terreni (Ger 31,31-34), e tutti saranno discepoli di

Dio (Is 54,13).

Chiamati a condividere il destino di Gesu

Gesu durante tutto il suo ministero si presenta come
un rabbi, un maestro, che raduna attorno a sé dei
discepoli.

I chiamato, per poter collaborare alla missione divina
del Messia, deve esser pronto a condividere la vita e il
destino di Gest, riconoscendolo e accettandolo come
scelta di vita. Non si tratta quindi tanto di aderire a

© Annika Nelson
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INSCRIPCIONES DEL CATECISMO

INSCRIBA A SUS HIJOS TAN PRONTO LE SEA
POSIBLE. TODAV{A HAY ESPACIOS PARA
LOS DOS PROGRAMAS: SABADOS Y DOMIN-
GOS. LAS CLASES DEL SABADO EMPIEZAN A
LAS 3:30 PM Y LAS DEL DOMINGO A LAS 10
AM. SE REQUIEREN DOS ANOS DE FORMA-
CION PARA HACER LA PRIMERA COMUNION
Y TAMBIEN DOS ANOS PARA HACER LA
CONFIRMACION.

SE PUEDE INSCRIBIR PARA LA PRIMERA CO-
MUNION CUANDO EL ESTUDIANTE VA A SE-
GUNDO GRADO Y PARA LA CONFIRMACION,
CUANDO EL ESTUDIANTE VA A SEXTO GRA-
DO.

PRECIO $ 150. DOLARES POR EL PRIMER ES-
TUDIANTE, $§ 50. POR EL SEGUNDO DE LA
MISMA FAMILIA, Y FAMILIAS DE TRES O
MAS = § 225. LAS INSCRIPCIONES SE CIE-
RRAN CUANDO SE LLENAN LAS CLASES: NO
MAS DE 20 EN CADA SALON. GRACIAS POR
OCUPARSE DE LA EDUCACION RELIGIOSA
DE LOS HIJOS DE DIOS.

© J. S. Paluch Co., Inc.
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TRADICIONES DE NUESTRA FE

El ultimo sabado de junio o el primero de julio en un
ayuntamiento de Valcidacos, Espaiia, se pone en escena
el Miserere escrito por Gustavo Adolfo Bécquer (1836-
1870). Esta obra relata como un musico llega de noche a
la Abadia de Fetero pidiendo posada. Los hermanos del
monasterio lo invitaron a pasar la noche. Alli él les contd
su vida pecaminosa y su deseo de encontrar un Miserere
(Salmo 51) digno de expiar sus pecados ante Dios. Le
contaron del Miserere del Monte que cantaban durante la
noche los monjes difuntos de un Monasterio que habia
sido destruido siglos atras. El musico afanado por encon-
trar su Miserere, corri6 a la montafia donde escuché aquel
lamentoso y bello canto. Al regresar a la Abadia intentd
escribir la musica de aquel Miserere, pero lo tnico que
logro fue volverse loco.

Aquel pobre hombre muri6 sin reconocer que cada
quien debe entonar a su manera su propio y pobre Misere-
re mei (piedad de mi). Dios no nos perdona por la belleza
o la fuerza de nuestra confesion, sino por su amor y su
misericordia.

CONCENTRATE EN LA MISION

“Hay tantas cosas que hacer”. “Tenemos tan poco
tiempo”. ;Cudntas variantes de estas afirmaciones has
oido o incluso dicho ti mismo?

En realidad, ninguna de las dos es completamente ver-
dadera. Hay muchas cosas que hacer en esta vida, pero
realmente pocas cosas que son de vital importancia. Esfor-
zarse, buscar, actuar en convivencia y preocuparse en pos
del “desorden egoista del hombre”, como nos dice san Pa-
blo en la segunda lectura de hoy, no es en absoluto produc-
tivo. ¢ Tan poco tiempo? Cuando tomamos la libertad que
Cristo nos ofrece, tenemos todo el tiempo que necesitamos
en este mundo y atin mas en el que sigue.

Eliseo, el sirviente elegido del profeta Elias, estaba un
tanto aturdido sin saber qué debia hacer. Cuando Elias lo
llamo, regreso a despedirse de sus padres y a darle comida
a su gente. So6lo después lo siguid.

Jesus nos pide algo diferente, algo digno de sus disci-
pulos. Nos pide una determinacion absoluta para dejar
todo y seguirlo. Ahora, no después.




Mass Intentions

PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND SISTERS

WHO ARE ILL OR INFIRMED :
SATURDAY, JUNE 25 WEEKDAY
gjggpar? $ Phyllis Aiuppa Ann Marie Nabor
SUNDAY, JUNE 26 THIRDTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME kllftl%‘ Bi‘.ndy £°S°Ph 1;‘11‘(119
7:45am 1t Virginia & Frank Orlandino by Daughter M onti auren tendi
9:00am 1 ary Conti o Bobby J. Vl}la
10:30am 1 Salvarote & Julia Cochia by Josephine Grasso Antonela De Biasio  Luke Westrick
1 Anna Maria & Severino Cochia by Josephine Grasso Nico De Biasio Ann Yench
12:00pm 1 Mary Lou Campanella by Family Mary Donato Emilio Scalzitti
t Dolores Capra by the Choir Judith Escamilla Larry Strickler
1:30pm J aqol? Duda . Angela W1111gm§
MONDAY. JUNE 27 WEEKDAY Kristie Goldi Alexandra Vitali
7:30am T Linna Goldi Vicki Parisi
TUESDAY, JUNE 28 ST. IRENAEUS Susan Humpf Jerome Midula
7:30 am T Michael Basili by Mom, Dad, & Family Jim Jaskolski Ken Douglas
WEDNESDAY, JUNE 29 ST. PETER AND PAUL, APOSTLES Carol Maioni Michael Turso
7:30 am Vandy Liala Anna Baffa
7:30 pm NOVENA Ethan Maidl Pasquina La Rocco
THURSDAY. JUNE 30 WEEKDAY Gretchen Maidl
7:30 am t
6:30 pm T
FRIDAY, JULY 1 WEEKDAY
7:30 am t
SATURDAY, JULY 2 WEEKDAY
7:30 am t
5:30pm T
SUNDAY, JULY 3 FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
7:45am 1
9:00am ft
10:30am 1t Lino Franch by Ana Liberio
12:00pm t
1:30pm

Rest In Peace

T Giuseppe Seminara
T Roseann Pasqualini

THIRD SUNDAY COMMUNAL MASS CELEBRATION: JUNE 2016
+ MASSES REQUESTED DURING OUR LADY OF MT. CARMEL 2015 FEAST +

This Mass, requested during the Feast of OLMC, is celebrated for the benefit of the following persons:
Questa Messa, richiesta durante la Festa della Madonna del Carmine, viene celebrata a beneficio delle

seguenti persone:

Saturday, June 25

Sunday, June 26

Sunday, June 26

Sunday, June 26

5:30 p.m. Mass 7:45 a.m. Mass 10:30 a.m. Mass 12:00 a.m. Mass
Thomas Casico August De Marie Rachel Spatafora Frank M. Fazio
Alice Nilsen Mary & Gabriel Caporale Tony Formusa Frank Belmont
Robert Knox Carol Nash Marie de Menna Frances Vasquet
Bernice & Walter Wiora John & Tom Dalicando Famiglia Brogno Marie & William Tarsitano
Jessica & Rosa Dalicando | Louis & Petri Leonetti Emgﬁa k/;)surc[o Leonetti Family
Martino Family Sinisi& Vito Family amig 18 Viazzel Tarsitano Family

Anna e Angelo Scafidi
Charles e Lucille Esposito
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Carbonara
Funeral Home

FUNERALS - PRE-NEEDS - CREMATIONS | 708-338-0844
INTERNATIONAL TRANSEERS 2501 W. Lake St. » Melrose Park
RICHARD M. BACZAK; Funeral Director/Owner - Sarah Virelli

Satisfaction Guaranteed As
We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

1600 Chicago Avenue * Melrose Park, IL 60160

(708) 344-0714
708'6 52 - ] 444 www.BormannFuneralHome.com

Grow Your Business, Advertise Here, CatholicMatch®
Support Your Church & Bulletin, ”IinOiS

$$ Parishioner Discount $$

Traditional Funerals + Cremations
Memorial Services + Immediate Burials

1515 N. 25th Ave., Melrose Park

Pre-Arrangements, Can rent Chapels
with or without near your home
prepayment of services at no additional cost
Michael A. Carbonara, Michael L. Carbonara, Joseph R. Carbonara

Bus: (708) 343-6161 Home: (708) 865-8124 Cell: (708) 724-7500

www.carbonarafuneralhome.net

Free professional ad design & my help!

www.jspaluch.com

email: biancow@jspaluch.com
! Anaya.S
Call Wanda Bianco | ..+ Service
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Catholic Cruisesandglours Beth Bizzarri Black, Agent

Brian or Sally, coordinators Hablamos Espaniol
860.399.1785 Agiﬂu?,'ﬂf'ﬁ.l.fs'?éihp 501 W. North Avenue, Melrose Park, IL 60160
LA Bus: 708-344-7474 « www.bethblacki.com

www. CatholicCruisesAndTours.com
75% OFF LABOR
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Plus receive a $200 Visa Gift

By BELDON HOME SOLUTIONS
Card with Purchase!

1201 N. 31st. Ave., Unit D
Melrose Park, IL 60160

Russo's

HILLSIDE CHAPELS——

Family Owned and Operated
m‘: Old World Values with
Modern Day Services
= L v . .
Traditional Funerals, Cremation

Service, Alternative Services

New orders only. Minimum purchase
required. Other restrictions may apply. Not
valid with any other offer, or previous job.

Exp. 6/30/16 708.449.5300

ONE 0) PARISHI DAN DE LA FonT @%State’:armw

....... An App For Catholics Agent

G R ow * AUTO * HOME * LIFE * HEALTH
] YOUR FAITH Se Habla Espanol

637 N.Taft Ave. - Hillside/Berkeley

Joseph A. Russo

Owner / Licensed Funeral Director
4500 Roosevelt Rd., Hillside
www.RussoHillsideChapels.com

M&G JEWELRY INc.

* Baptism

. ELst Communion (% 708.449.8900
. Re;;in:ss, Batteries | www.DanDInsuresMe.com
708.343.0721

The Greatest Compliment You Can Give is a Referral.

$2.00 Off Any Pizza
& 1 Free Liter of RC

4 N 19th Ave Melrose Park

With This Ad Only

+ Ambulance 24 Hour Protection at HOME and AWAY! ’
+Police FREE Shipping 7z 1504 Broadway
vFire £E Activation solutions S 14 Day’ @ ;%‘x """ 708- 343 3322
+ Friends/Family ’I:\l RO Long Term Contracts @ y S
Fall Detectors 140 . | Local Melrose

Park Florist

708-456-7890

www.quasthoffs.com

| O \ cALLNoW: 800.393.9954 0 dhofabi :
MADEANDMONITORED Ask about our & §@2 iy
,mava'p‘ea‘ﬁ‘depenaent INTHE USA *UFEWGK” USA g

PERSONAL CARING SERVICE SINCE 1980

912026 Our Lady of Mount Carmel www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170
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